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Dragi moj deda,

ovu knjigu posvecujem tebi.
Sada te bolje razumem,

i nedostajes mi vise nego ikada.



Ovo je istinita pri¢a. Putovanje u proslost tokom kojeg sam pokusala
iznova udahnuti zivot avanturama koje su se jednom zaista zbile. Danas,
kad je putovanje doslo kraju, podjednako sam sretna i tuzna. Rastanak s
likovima koji su tako dugo bili deo mojeg Zivota bio je neopisivo bolan.
Svi ¢e mi oni silno nedostajati.

Ipak, sad kad sam se vratila u stvarnost i njenu svakodnevicu, veru-
jem da ¢e sva ona ljubav, patnja i ¢eznja, koje su mi bile nadahnuce, zi-
veti vecno.

S tugom u srcu $aljem blagoslov preminulima s porukom da ¢u ih
zauvek voleti. S onima koji su jo§ medu Zivima, nakon $to su podneli sav
bol i ¢eznju, duboko saose¢am i takode ih volim i postujem.

N. B.



Najdraza moja Zeno,

Kad si se odvazila napisati sagu o svom dedi, nisam mogao ni sanjati
kuda ¢e te to odvesti, kao ni koliko ¢e uticati na nas Zivot. Nase putovanje
u proslost i potraga za tvojim dedom, njegovom porodicom, i velikom lju-
bavi Suri bili su neizmerno uzbudljivi. Tek one no¢i kad sam te ugledao
kako besomucno kucas za racunarom, opcinjeno gledajuci fotografiju Sure
i Sejita, dok u pozadini svira Cajkovski, shvatio sam koliko si se povezala
s njom. Citajuci poglavlje za poglavljem, uredujuci ih i na kraju ih i pre-
vevsi, spoznaja da je vas jedinstveni odnos postao gotovo metafizicki sve
me vise ostavljala bez daha. Sura te je toliko obuzela, vode(i te kroz svoj
Zivot, se¢anja i ljubav, da si s lakocom ispisala stranice o necemu o cemu si
zapravo tako malo znala. Katkad se stapala s tvojom osobenoscu, kao da
je gasila svoju vlastitu Zed dok smo ti i ja leteli visinama sopstvenih strasti.

Sto si vise pisala, Sura je sve vise postajala deo nasih Zivota, zauzima-
juéi sve vaznije mesto u nasim srcima prepunim lepih osecanja. Na kraju
je postala glavna heroina, koja je pozornicu delila jedino sa Sejitom, a sve
ostale likove gurnula u drugi plan. Udahnula si joj Zivot, a ona ti je za-
uzvrat pruzila uvid u sebe. Izvukavsi je iz istorije i ucinivsi je miljenicom
miliona Citalaca, oplemenila te je svojim iskustvom, dubokom patnjom i
hrabros¢u. Ona je sada deo tebe, a ti si deo nje.

Tad si ti, najdraZa moja, po drugi put doZivela takav preobrazaj. Prvi
put to si iskusila kad te je moja majka, slikarka Sermin Bezmen, uvela
u svet slikarstva i umetnosti. Osim $to si je cak nadmasila nizom vred-
nih dela, na svojim radionicama prenosila si lepotu umetnosti stotinama



studenata, bas kao $to je ona nekada cinila, i kako bi Zelela da nastavis
njenim stopama. Toliko si toga primila od nje da sam cak i ja s vremena na
vreme imao poteskoca da vas razlikujem. Kakva je to kombinacija. Bilo mi
je zadovoljstvo upoznati sintezu Sermin i Nermin, Ziveti sa njom i voleti je.

Zato sam, ljubavi moja, objavio ovu knjigu s neizmernim zadovolj-
stvom, a kad je postigla onako neverovatan uspeh, pronasli smo neiscrpan
izvor srece. Potom, kad si me podsticala da je prevedem na engleski, bio
sam odusevljen jer mi je to pruZilo mogucnost da recima opisem sve one
skrivene osecaje koje sam gajio prema tvojim prekrasnim likovima.

Da li bi, draga, bilo previse drsko re¢i da sam neverovatno srecan i
troduplo blagosloven? Imam savrsenu Zenu, Zivim s njom, volim je i ona
mene voli. Ona je sinteza tri posve uzbudljive dame, koja mi nije samo
obogatila Zivot svojim postojanjem, veé mi je i podarila dvoje divne dece.

Hvala ti, draga moja. Bez tebe bi moje postojanje bilo beznacajno. Vo-
lim te veoma, veoma mnogo.

Pamir Bezmen



Predgovor

Prikupljaju¢i beleske za bakine memoare, a u silnoj zelji da $to vernije
opiSem likove i dogadaje, nisam ni sanjala da ¢e me muciti takav osecaj
odgovornosti. Kako su reci krojile pricu, a imena poprimala obli¢ja, i
kako sam ulazila u likove sve snaznije poimajuci njihovu dubinu, sve su
mi se vise svidali. Kurt Sejit, moj deda kojeg nikad nisam upoznala, po-
stao je moj junak. U pokusaju da proniknem u njegovu dusu, pronasla
sam Suru, njegovu veliku i neprezaljenu ljubav. Otad me neprestano
posecuje u snovima. Njena nenadmasna lepota, kako ju je opisala moja
baka, golicala mi je mastu. Moja novootkrivena ljubav prema dedi obu-
hvatala je i njegovu ljubav prema Suri. Ovaj roman o njegovom Zivotu,
pustolovinama, beskrajnoj zalosti i ljubavi u potpunosti je njome prot-
kan. Ko je ona bila? Kako joj proniknuti u srce? Ili pronaci one koji su
je poznavali, fotografiju koja bi upotpunila sliku o njoj, predmet koji bih
dotaknula i tako se povezala s njom? Njen me je duh svakodnevno pra-
tio. U snovima bi me odvela u obilazak Moskve i pokazivala mi mesta za
koja bih sutradan otkrila da zaista postoje. Gledajuci dedinu fotografiju,
gotovo da sam mogla osetiti kako me i ona posmatra iza njegovog na-
slona... Kao da je Zelela posegnuti i zagrliti me, kao da je Zelela da ¢ujem
i njen glas. Dok sam kuckala na racunaru, $aputala bi mi u uho sve ono
$to je zelela da napisem. Katkad bi me toliko obuzela da sam neverovat-
nom brzinom pisala o temama o kojima nisam znala gotovo nista. Kao
da me je neka nevidljiva sila terala da je potrazim.

U svojoj misiji da otkrijemo istinu, moj suprug i ja svim mogucim
kanalima pokusali smo doznati nesto vi$e o njoj, ali, nazalost, nismo
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imali mnogo uspeha. Da smo tada objavili roman, mnoga bi pitanja
ostala bez odgovora.

Nikad necu zaboraviti kako sam bila sre¢na kad sam primila pismo od
kolege pisca i istrazitelja profesora Dzeka Deleona, autora knjige White
Russians in Istanbul.

On nas je upoznao s baronicom Valentinom Klod von Jurgensburg,
koja je zivela u Istanbulu sa svojim partnerom Teodorom. Naime, ona
je bila Surina starija sestra. U devedesetoj godini je bila vrlo privlaéna i
cak je flertovala s Pamirom govore¢i mu: ,Kad sam s vama, ose¢am se
kao da mi je trideset i pet.“ Postale smo vrlo bliske. Svakog utorka kasno
po podne dolazili smo kod nje na vec¢eru. Mi bismo doneli hranu, rusku
votku s ukusom limuna i tursku rakiju, a oni bi se pobrinuli za ugodaj.
Nakon vecere, Tinucka bi sela za klavir, koji je naucila svirati kao kéi
plemica, dok bi je Todori pratio na violini ili gitari, drzedi pritom casicu
rakije na glavi. Stvarali su ¢udesnu muziku. Potom bismo razgovarali jo$
satima, sve do ponodi.

Kad sam na zidu njene dnevne sobe ugledala Surinu fotografiju, sme-
sta sam znala o kome je re¢. Rasplakala sam se kao dete. Osecala sam se
kao da sam pronasla davno izgubljenog ¢lana porodice. Bila je ¢ak lepsa
nego $to sam je zamisljala. Kad smo saznali da je Sura umrla u Americi
pre nekoliko godina, opet sam zaplakala - taj put zbog gubitka ¢lana
porodice. Razmenili smo sve §to smo znali o njenom zivotu. Obogatila
me je podelivsi sa mnom ne samo Surine, nego i svoje uspomene, fo-
tografije, pisma, razglednice, kao i se¢anja na izrazito Zivopisne osobe,
koja su sezala skoro ¢itav vek u proslost. Pokazala mi je dokumenta koja
je zelela da objavim. Sve ono $to mi je rekla ne samo da je bilo dovoljno
da dovr$im roman, ve¢ i da imam materijala i za njegov nastavak. Me-
dutim, morala sam joj obecati da ¢u napisati roman i o njenom Zivotu.

Sudbina je htela da u ti$ini napusti ovaj svet samo nekoliko dana na-
kon $to nam je poverila svoju proslost, kao da je ¢ekala da zavrsi neku
svoju misiju. Prvi primerak knjige Na krilima ljubavi sada lezi u njenom
ve¢nom pocivalistu, gde joj svi ovi likovi prave drustvo.

Neka svi oni pocivaju u miru!
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Oda Suri

Klize¢i u trojki

Vidim tebe, draga Sura
Pahulje padaju

Kosu ti vijore...

Na zvoniku zvona zvone
Lepoti tvojoj u cast

Horovi pevaju himne
Svestenici zvonima zvone...

Kopita konja tvojih
Sneg pretvaraju u prah
A vetar

Huce...

Videla sam te divnu
Kako te je deda opisao
Do poslednjeg daha
Nije te zaboravio...

U par pica

Tugu je utapao
Stara ruska pesma
Budila je ¢eznju...
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Uspomene lete
Juredi u trojki

U ruci mu votka
Juri te...

U oc¢ima suze

U dusi jad

Zbog njegove Rusije
I zbog tebe, Sura.
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Noc¢ u Petrogradu

1916. GODINA

Grad je jo$ spavao pod belim prekrivacem, a sneg je nastavljao lenjo da
pada. Veliki tockovi kocije s mukom su se probijali kroz sneg dok su
polako skretali ulevo s Trga Aleksandra Nevskog i zaustavljali se pored
ivi¢njaka ispred velike trospratnice. Kocija$ je pogledao u prozore i u
jednoj od soba na poslednjem spratu primetio svetlost.

Nekoliko pahulja pronaslo je put do okna i tamo su se zaledile. Kao da
je pogled kocijasa mogao da se oseti, prvo su se pomerile teske draperije,
a zatim i lagane zavese od tila. Na prozoru se ocrtala silueta muskarca,
obrisao je maglu sa stakla, mahnuo i okrenuo se. Covek je pogledao na
sat pod svetlo$¢u gasne lampe koju je upalio pre nekoliko trenutaka. Jo$
nije bilo Cetiri. Imao je vremena. Paze¢i da ne probudi Zenu koja je ¢vrsto
spavala, polako je sklonio ¢ebe, vratio se u krevet, drze¢ii dalje sat u ruci.
Zatim se predomislio, sklonio je ¢ebe u stranu i ustao. Prolaze¢i prstima
kroz kosu, polako je prisao prozoru, sklonio zavese i pogledao napolje.
Belina snega na mesecini zapocinjala je odmah na prozoru, obuhvatala
bastu, ograde, Siroku aveniju i sve iza nje. Svet je bio beo, blistavobeo.
Kako je mesec izranjao izmedu oblaka, koje je vetar pomerao, tako je i
blistavost bila ¢as snaznija, ¢as slabija. Sve je izgledalo veli¢anstveno u
ovakvom okruzenju.

Dvostruka stakla i debele draperije zadrzavale su hladnocu spoljnog
sveta. U toploj i delimi¢no mra¢noj sobi osecao se tezak miris, mesavina
zenskog parfema, votke iz daha i lavande na koju je mirisala posteljina, i
podsecao ga na uzbudljivu no¢ koja se zavrsila pre nekoliko sati.
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Mladi¢ je sklonio pogled s prozora i pogledao krevet. Mesecina i sjaj
snega obasjavali su Zenu, njena gola leda. U delimi¢noj tami sobe nije
mogao da vidi boju njene kose rasute na jastuku, ali secao se da je cr-
vena. Lepo oblikovana uvala leda spustala joj se sve do mesta preko kog
je bio prebacen prekrivac, tik ispod struka. Desno rame joj se videlo i
sijalo je na svetlosti poput mermerne statue.

Mladi¢ je stajao nag, ledima okrenut prozoru. Hladno¢a kao da mu
nije smetala. Smesio se dok je razmisljao o prethodnoj no¢i. Na okru-
glom stocic¢u ispred kamina stajali su ¢inija s vo¢em, kristalna boca i ¢ase
dopola pune, koje su ostavili u zurbi kako bi $to pre legli u krevet. Kako
je samo nestrpljiva bila ova Kac¢a? Ili mozda Lidija? ,,Ma kakvo znace-
nje uopste ima ime?*, pomislio je. Prelepa i strastvena crvenokosa Zena
svakako je dala sve od sebe da no¢ ucini nezaboravnom.

Mladi¢ je uzeo jednu od kristalnih ¢asa i jednim gutljajem popio
preostalu votku. Dok je gutao pice, zatresao je glavom zbog vreline u
grlu. Prisao je ogledalu i upalio gasnu lampu od obojenog stakla koja je
odavala neznu ruzicastu svetlost. Sada je bolje video. Izvukao je svoju
odecu iz gomile vesa na kaucu, a zatim uzeo Cist donji ve$ iz srednje fioke
visokog ormana. Krenuo je u kupatilo kada je zacuo zenin priguseni glas:

,Zasto si ustao tako rano?“

Mladi¢ se okrenuo i prisao krevetu. Na nejasnoj svetlosti video je
kako se okrece i otkriva obla ramena i velike grudi. Jednu ruku podigla
je da namesti kosu, a drugu je pruzila prema mladi¢u. Nije mogao a da
je ne pogleda pozudno. Uzbudio se pri pogledu na njen pazuh i njene
grudi. Lepe crne o¢i gledale su ga pozudno ispod dugackih trepavica.
Veoma vesto koristila je svoj zavodljivi pogled da op¢ini muskarce, da
ih natera da po¢nu da mastaju o spavacoj sobi i seksualnom ¢inu. Sklo-
pljenih o¢iju i razdvojenih punih usana, pruzila je ruku prema njemu.
Mladi¢ je stao pored kreveta, smeseci se njenom koketiranju koje nije
poznavalo strah od odbijanja. Ispod ¢arsava je dopirao topli miris stra-
stvene no¢i izmesan s njenim parfemom. Nije se opirao njenom zagrljaju.
Delimi¢no je otvorila o¢i i usmerila vatreni pogled prema njemu dok
se oslobadala ¢arsava koji su se isprecili izmedu njih. Pozudno je pri-
slonila svoje toplo, punacko telo uz njegovo. Zatim je naslonila njegovu
glavu na svoje grudi i ponudila ih njegovim usnama, miluju¢i mu nad-
laktice i misice leda. Uprkos sitnoj gradi, vesto je koristila ruke i noge i
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potpuno ga zarobila. Mladi¢ ju je jo$ jednom poljubio, a zatim pokusao
da se oslobodi zagrljaja.

»Moram da se spremim. Ako Zeli§, mogu da naredim da te odvezu
ku¢i.“ Koketno se namrstila i podigla ramena.

»Zar ne mozemo ostati jo§ malo?“

»Moram na put.“

»Kuda?“

, U Moskvu.

»Kada ces se vratiti? Hoce$ li mi se javiti?“

Krenula je da ustaje, kretala se na veoma Zenstven nacin, nadajudi se
da ¢e on pasti u iskusenje da promeni misljenje. Nasmesio joj se i usti-
nuo je za obraz. Zatim je posao u kupatilo.

Misli su mu lutale dok se kupao. Nije mogao da se seti Zeninog imena.
Nije mu to bilo toliko ni vazno, jer ovo je bila samo jo$ jedna avantura za
jednu no¢. Zajedno su otisli s prijema koji se pretvorio u divlju pijanku.
Sudedi prema kvalitetu njene haljine i nakita, nije bila obi¢nog roda.
Verovatno je na prijem stigla s nekim ko joj je mozda bio pokrovitelj.

Dok se brijao, prestao je da razmislja o Zeni, ma kako da se zvala,
i poceo da planira putovanje. Imao je jo$ sat vremena do sastanka sa
ostalima na stanici. Pozurio je, vezao peskir oko struka, otisao u sobu
i zatekao je ve¢ obucenu. Uzeo je malo kolonjske vode iz bocice koja je
stajala na komodi i njome natapkao lice i vrat. Zatim ju je pitao:

»Zar ne zeli$ da se okupas?“ Koketno je odgovorila:

»Nikada se ne kupam sama.“

Nasmesio se dok je ¢esljao kosu. Pomislio je kako muz ili ljubavnik
ove zene mora da zazmuri na mnogo toga ako hoce da je ima uz sebe. Nag
je hodao po sobi i oblacio se. Zena je sedela na ivici kreveta i posmatrala
ga s divljenjem. Talasasta kosa koja mu je u pramenovima padala na celo
i uredni brkovi bili su kestenjasti. Nije bio visok, ali je bio lepo graden.
Drzanje mu je bilo otmeno, a telo misi¢avo. Imao je blistave tamnoplave
o¢i, prav nos, usne izvijene tako da su nagovestavale i dostojanstvo i
promucurnost. Rupica na bradi naglasavala je ve¢ ionako lepo lice. Dok
se poigravala svojim loknama, Zena je pomislila kako bi volela ponovo
da ga vidi, i uzdahnula. Zelela je da mu postavi neko pitanje, ali je on,
sada ve¢ odeven i obuven, hodao gore-dole po sobi i pakovao se za put,
i ¢inilo se da je potpuno zaboravio na nju. Crvenokosa Zena posmatrala
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ga je u ¢udu. Zar ovo nije isti ¢ovek s kojim je delila postelju i s kojim
je provela nekoliko uzbudljivih sati? Shvatila je da, uprkos svojim vesti-
nama, nije uspela da ga zavede. Zbunjena, ponovo je uzdahnula i legla
na krevet. Iz ukrasene kutije na komodi izvadio je prsten i stavio ga na
prst, zatim je stavio sat u dZep na grudima. Zena je bila fascinirana ovim
predmetima, a od njega je saznala da je prsten sa safirima i dijamantima
porodi¢no nasledstvo, a zlatni sat s rubinima - poklon cara Nikolaja II.
Umela je da ceni nakit.

Uskoro su bili spremni za polazak. Napolju se ¢uo topot konjskih ko-
pita. Muskarac je pogledao kroz prozor. Zadovoljan onim $to je video,
pomogao joj je da obuce bundu, stavi Subaru i navuce krznene rukavice.
Dok je uzimao svoje rukavice, rekao je:

»Sada moZzemo da krenemo. Akdem ¢e te odvesti kuéi.“

Pogasio je svetla, uzeo svoju torbu i izasao napolje. Pratila ga je. Po-
zelela je da je poljubi na rastanku i zamoli da se opet vide. Pomalo je bila
povredena zato $to se on ponasa kao da se medu njima nista nije desilo.

Ispred vrata, na snegom pokrivenoj ulici, stajale su dve koc¢ije. Kada
su ugledali par kako izlazi iz kuce, koc¢ijasi im pritr¢ase. Jedan od njih
preuzeo je njegovu torbu. On se okrenuo prema njoj i rekao:

»Akdem ce te odvesti kudi. Pazi na sebe.“ I dalje nije mogao da se
seti njenog imena.

Odlucila je da okusa srecu. ,,Ho¢emo li se opet videti?“

»Zasto da ne?

Ponudila mu je obraz da je poljubi, o¢igledno joj prisustvo kocijasa
nije smetalo. Iznenada je odlucila da mu postavi pitanje koje joj se sve
vreme motalo po glavi. Stidljivo se nasmesila i upitala:

»Moze$ li mi, molim te, jo$ jednom re¢i svoje ime?“ Njegov dobro-
dusni smeh razbio je tisSinu jutra. Ocigledno je bilo da se nijedno od
njih nije se¢alo mnogo od onoga $to se desavalo prethodne nod¢i, osim,
naravno, nacina na koji se zavrsila. Pozdravio ju je kao da su se tek upo-
znali i rekao:

»Eminov, prvi poru¢nik Sejit Eminov.“

Kodije su otisle u suprotnim smerovima, a mladi¢ je ve¢ zaboravio
crvenokosu Zenu s kojom je proveo veoma zanimljivu no¢.
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Moskva

1916. GODINA

Najlepsi i najvedi trg u Moskvi zove se Krasnaja plosc¢ad, Crveni trg. Tr-
gom dominira Kremlj, smesten iza visokih zidova od ruzicastih kamenih
ploca, veli¢anstvena bajkovita palata sa ogromnim kupolama i visokim
tornjevima. Preko sneznog trga, mnostvom treperavih svetala s brojnih
prozora i vrata on baca veo fiktivnog sveta.

Od Crvenog trga prema Aveniji Mohovaja klizila je trojka, zveckanje
praporaca pratilo je topot konjskih kopita na debelom sneznom pokri-
vacu. U pozadini su zvona na satnoj kuli palate otkucavala osam sati.

U trojci su sedele dve mlade devojke, u krznenim bundama, sa $u-
barama i mufovima preko ruku, a izmedu njih sedeo je njihov otac, uz
koga su se privile i uzivale u zvucima i svetlima misti¢nog grada. Alek-
sandra, mlada, izvukla je jednu ruku iz mufa i obrisala pahulje s plavih
lokni koje su joj iz Subare padale na celo. Pogledala je oca, koji ju je po-
smatrao smeseci se. Uzvratila mu je osmeh. U tom trenutku, dok joj je
milovao ruku, Julijan Verjenski bio je sre¢an ali umoran ¢ovek. Zatim
se okrenuo prema Valentini, starijoj kéeri, koja mu je sedela sleva. Alek-
sandra je skrenula pogled s prelepe okoline i usmerila ga na njega. Kako
je samo umorno i iscrpljeno izgledao njen mili tata, ali zar to i nije bio
razlog za put iz Kislovodska?

Julijan Verjenski krenuo je na ovaj put u pratnji svojih kéeri, jer je
porodi¢ni lekar zatrazio kompletan pregled u Moskovskoj bolnici, i pre-
gled je rezultirao operacijom koja je bila zakazana za naredni dan. Mlada
devojka nije razumela medicinske izraze, ali je pretpostavljala da nesto
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nije u redu sa ocevim plu¢ima. Reci operacija i bolest su je plasile. Ra-
stuzila bi se pri pomisli da bi mogla da izgubi oca. Jedva se uzdrzavala
da ne zaplace.

Julijan Verjenski sada je pri¢ao pri¢e o Moskvi i Kremlju: ,,Prvi kre-
maljski zidovi podignuti su 1367. godine, za vreme vladavine Dmitrija
Donskog. Sat je na satnu kulu stavio srpski monah s Atosa 1404. godine...“

Iznenada je u¢utao i okrenuo se kéerki koja ga je posmatrala tuznih
ociju.

,Sta je bilo, Surucka, vidim 1i ti ja to suze u o¢ima?“

Sura je bilo skra¢eno od Aleksandra, a Surucka nadimak odmila.
Tako su je porodica i bliski prijatelji zvali. Sura se nasmesila, pomalo
postidena $to ju je zatekao nespremnu. Obrisala je zamisljenu pahulju
s obrva.

»Mislim da mi je to pahulja upala u oko.”

Toplo se nasmesila. Zelela je da ga umiri. Njen otac zabrinuto upita:

»Dali ti je hladno?“

»Nije, nije, tata, dobro mi je, veruj mi.*

~Vreme u Moskvi je, za razliku od onoga u Kislovodsku, surovo i
hladno.”

»Ali je i veoma prijatno.“

Sura je zabacila glavu i duboko udahnula hladan ve&ernji vazduh koji
je mirisao na sneg. Otac ju je, sme$eci se, pomilovao po ruci i rekao da
su stigli do kuce Borinskih. Kocije su ulazile u dvoriste kroz ogromnu
kapiju i u podnozju sirokog mermernog stepenista koje je vodilo u ra-
skos$nu kucu stajale u red da istovare putnike, a zatim izlazile na drugu
kapiju. Lepo odevene dame skidale su sneg s krzna i otmeno se pele ste-
penicama, drze¢i jednom rukom suknje, a drugom se pridrzavajudi za
ruku otmenih pratilaca.

Otkad su prosli kroz ogromne kapije, Suru je obuzelo nekontrolisano
uzbudenje. Ovo je njen prvi bal. Imala je svega Sesnaest godina. Njena
sestra Valentina bila je godinu dana starija i ve¢ su je roditelji vodili na
sli¢ne prijeme u Kislovodsku. Valentina joj je rekla da se na ovakvim
otmenim prijemima mladiéi plemenita roda, kadeti i oficiri prosto utr-
kuju ko ¢e pre da zamoli devojku za igru. Dok se s ocem pela mermernim
stepeni$tem, srce joj je toliko snazno tuklo da joj se ¢inilo da ¢e stati. Ose-
¢ala je da e se te veceri desiti nesto divno. Nije znala $ta, ali joj je glas u
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srcu rekao da hoce. Na vrhu stepenista nalazile su se sluge u frakovima,
kojima su predali svoje kapute, Subare i mufove, a zatim su presli jos
tri stepenika i usli su u veliku balsku dvoranu. Zvuk muzike iz dvorane
odjekivao je hodnicima. Na ulazu u veliku dvoranu stajao je ceremoni-
jalmajster, drzeci se poput ¢oveka koji je ozbiljno shvatao svoj posao.
Napravio je dva koraka napred, udario stapom o pod i glasno objavio:

»Gospodin Julijan Verjenski! Gospodica Valentina Julijanovna Ver-
jenska! Gospodica Aleksandra Julijanovna Verjenska!“

Zatim se sklonio da bi Verjenski i njegove kéeri mogli da sidu stepe-
nistem sa kristalnim gelenderom. Zvanice su se nakratko osvrnule da
pogledaju pridoslice, a zatim nastavile razgovor. Borinski i Verjenski bili
su deonicari u istoj naftnoj kompaniji. Iako se nisu cesto vidali, bili su
bliski prijatelji. Borinski je toplo pozdravio prijatelja, zatim se okrenuo
mladim damama i uzviknuo:

»Boze mili! Julijane, prijatelju, ne mogu da verujem da su ovo tvoje
lepe devojcice. I dalje su veoma lepe, ¢ak i lepse, ali nisu vise devojcice.
Kako vreme leti. Hajde, dodi da te upoznam sa svojim prijateljima.*

Mlade dame pratile su oca i svog domacina i izmesale se sa ostalim
zvanicama. Valentina je hodala opusteno i samouvereno, ali Sura nije
mogla da savlada uzbudenje. Plasila se da gleda unaokolo da ne bi susrela
pogled koji bi njenom ushiéenju mogao da pripise pogresno znacenje.
Prosaputala je sestri na uho:

»Iinucka, molim te, ne ostavljaj me, molim te...

Valentina je, jednim otmenim pokretom, u hodu, zagladila suknje
svoje ruzicaste haljine i nasmesila se sestri.

,Ne brini, Suru¢ka, ne bi to govorila da si videla kako te ljudi posma-
traju s divljenjem.”

Da bi proverila Valentinine re¢i, Sura uplaseno pogleda udesno, a za-
tim i ulevo. Sestra mora da se Sali, pomislila je, ali medu tolikim ljudima
u velikoj dvorani, njen pogled susrete pogled plavih ociju koje su je pa-
zljivo posmatrale. Kao da je dozivela $ok. Lice joj se zarumenelo, a puls
ubrzao. Brzo je okrenula glavu i spustila pogled. Njen otac razgovarao
je s nekim baronom. Valentina je ¢askala s jednom privla¢nom devoj-
kom koju je srela u Kislovodsku, a ¢ije ime Sura nikako nije mogla da
upamti. Ponovo je osetila mladicev pogled, ali se plasila da se okrene. Gr-
Cevito je stezala svilenu traku tasne koja se slagala s njenom ljubicastom

19



Nermin Bezmen

haljinom. Duga plava kosa bila joj je prvi put podignuta u pundu navrh
glave, iz koje je nekoliko lokni pusteno da pada niz lice. Posto su je te
veceri osmotrili, i otac i sestra rekli su joj da izgleda zanosno. I sama je
smatrala da izgleda lepse nego ikada. To je bilo pre nego $to su stigli na
bal, ali sada se, medu tolikim lepim i lepo obuc¢enim, samouverenim Ze-
nama, osecala poput neiskusnog deteta. Zbog stidljivosti nije znala kako
¢e da se pomesa sa svetom i igra sa gospodom koju ne poznaje. Postidena
zbog udaljenog pogleda jednog od mladica, osecala je da ne¢e mo¢i da
se prilagodi sredini i da ¢e Citavo vece presedeti u jednom uglu dvorane
i posmatrati druge kako se zabavljaju. Otac joj je klimanjem glavom dao
dozvolu da uzme casu vina sa srebrnog posluzavnika koji joj je sluga
prineo. Julijan Verjenski bio je udubljen u ozbiljan razgovor s domaci-
nom i gostima o naftnim deonicama i strajkovima radnika. Valentina je
razgovarala sa svojom drugaricom o tome kako im je bilo lepo u Kur-
zalu, u Kislovodsku. Sura je uzela prvi gutljaj iz ¢aSe. Pomislila je da bi
vino moglo da joj da samopouzdanje i odagna stidljivost. U nadi da bi
opet mogla da vidi mladica ¢iji ju je pogled toliko pogodio, okrenula se
i pogledala mesto na kom ga je poslednji put videla. Kako ga tamo vise
nije bilo, osetila je stid i razocaranje, ali posto je otpila jo$ jedan gutljaj
vina, polako se opustila. Iznenada je ponovo osetila onaj snazni $ok,
podigla je pogled i ugledala one iste plave o¢i kako je gledaju. Da nije
brzo popila previse vina?

Orkestar je svirao nokturno Cajkovskog, ali joj se muzika ¢inila
stragno dalekom. Cak joj je bilo tesko i da razume razgovor koji se od-
vijao oko nje. Tlo joj se pomeralo pod nogama. Pomislila je da ¢e ljudi
oko nje ¢uti otkucaje njenog srca. Mladi¢, sa ¢asom u ruci, nastavio je
da razgovara sa svojim drugovima oficirima u uniformama, ali je pogled
prikovao za prelepu devojku u ljubicastoj haljini. Ovog puta nije sklo-
nila pogled. Nasmesio se i gotovo neprimetno klimnuo joj glavom. Sura
mu je uzvratila osmeh i okrenula se, pretvaraju¢i se da slusa Valentinu
i njenu drugaricu, ali joj je srce divlje tuklo. Kada je popila vino iz case,
Cula je Valentinu kako je upozorava:

,Surucka, mlada je no¢. Ako ispijes vino suvise brzo, nece$ mo¢i da
igra$, a kada smo ve¢ kod toga, ni da hodas.*

Rumenih obraza i sjajnih ociju, Sura se nasmesila sestri. Kada je or-
kestar zasvirao polku, parovi krenuse prema podijumu za igru. Bas kao
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